Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 300 Wea Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 300 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013130

Mfr. No.: 3292814

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fir den Seater mit Crimp 1 1/4

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei
der prazisen Handhabung von Geschossen zu helfen. Um die Sicherheit und optimale Leistung zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der SeaterKopf richtig montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen der Geschosse
beginnen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKopfe, um die Sicherheit und Genauigkeit zu gewéhrleisten.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Seater arbeiten.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um das Risiko von Dampfen oder anderen gefahrlichen Stoffen
Zu minimieren.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Geréats.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des SeaterKopfes:

® Stellen Sie sicher, dass der Seater ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
® Entfernen Sie den vorhandenen SeaterKopf, indem Sie die Befestigungsschraube l6sen.
® Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und ziehen Sie die Befestigungsschraube fest.

2. Verwendung des Seaters:

Stellen Sie sicher, dass die Patronenhulse korrekt in die FUhrungsbuchse eingelegt ist.

Wahlen Sie, ob Sie mit oder ohne Crimp arbeiten méchten.

Betétigen Sie den Seater, um das Geschoss prazise zu setzen.

Uberpriifen Sie die Qualitat des gesetzten Geschosses und wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den &rtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
® Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen an die zusténdigen Stellen zu richten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Risiken zu minimieren und eine
sichere Verwendung des Seaters mit Crimp 1 1/4 zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to enhance your reloading experience
by ensuring precise bullet seating and crimping. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the product is used in a wellventilated area.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear or damage before use.

Do not modify the product in any way that may compromise its safety.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Potential risks include improper seating of bullets, which can lead to misfires or accidents.
® Crimping incorrectly may result in damaged cartridges or firearms.

* Avoiding Hazards:

® Always ensure that the bullet is properly aligned before seating.
® Use the correct type of seater head for the bullet being used to improve concentricity.
® Follow the instructions for crimping carefully to avoid overcrimping or undercrimping.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that your reloading press is properly set up and secure.
2. Attach the Seater with Crimp to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
3. Select the appropriate seater head for your bullet type and replace if necessary.

® Usage:

Prepare your cartridge cases and bullets as per standard reloading practices.

Insert the bullet into the cartridge case and ensure it is seated correctly in the guide bushing.
Gently pull the handle of the reloading press to seat the bullet.

If crimping is desired, adjust the seater to apply the crimp to the cartridge mouth as needed.
Inspect the finished cartridges for proper seating and crimping before use.

aprpwd R

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, follow your local guidelines for proper disposal of
reloading equipment.

Contact Information for Further Support



For further assistance or safety inquiries, please refer to the manufacturer's customer service resources. Always
ensure that you are using the latest version of the product manual and safety guidelines.

Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp 1 1/4. Your attention to these guidelines helps
ensure a safe reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimpado 1 1/4

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4. Este producto esta disefiado para facilitar el
asentamiento de balas en cartuchos, asegurando precisién y eficacia. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto, que es asentar balas en cartuchos.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras alguna anomalia o dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccién: Utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular el Asiento de Proyectiles.

Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

Carga de Balas: Asegurate de que el cartucho esté en la posicion correcta antes de asentar la bala.
Crimpado: Decide si necesitas crimpado o0 no antes de comenzar. Puedes trabajar con o sin crimpado segun
tu preferencia.

* Reemplazo de Cabezas: Si cambias la cabeza del asiento, asegurate de que la nueva cabeza sea
compatible con el tipo de bala que estas utilizando.

* Almacenamiento: Guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la
corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el Asiento de Proyectiles, balas, cartuchos y
herramientas de seguridad.

2. Instalacion:

® Fija el Asiento de Proyectiles en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.
® Asegurate de que esté bien asegurado y ajustado.

3. Uso:

Coloca el cartucho en la prensa.

Ajusta la altura del Asiento de Proyectiles si es necesario.

Inserta la bala en el cartucho.

Acciona la prensa para asentar la bala en el cartucho.

Si decides usar crimpado, asegurate de que la boca del cartucho se ajuste correctamente para un
crimpado seguro.

4. Finalizacion:

® Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que la bala esté asentada correctamente.
® Limpia el area de trabajo y guarda el Asiento de Proyectiles adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién



® E| Asiento de Proyectiles y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales

sobre residuos.
Si el producto esta dafiado o ya no lo necesitas, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.
No arrojes el producto en la basura comin. Consulta a tu autoridad local sobre la eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4, consulta el manual del
producto o contacta al fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes utilizar el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4 de manera
segura y eficiente. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de seguridad y a las instrucciones de uso para
maximizar tu experiencia de recarga.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle avec Crimp 1
1/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siége de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est congu pour vous aider a placer rapidement et
avec précision la balle lors de la rechargement de munitions. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne jamais utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Evitez tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Siege de Balle uniquement avec les cartouches et balles recommandées.
Assurezvous que le produit est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne forcez jamais le produit audela de ses capacités.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le produit.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Siége de Balle

® Assurezvous que la presse de rechargement est sur une surface stable.
® Fixez le Siege de Balle & la presse en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que le siége est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation du Siége de Balle

® |nsérez la cartouche dans le guide bushing.

® Ajustez la téte de siége si nécessaire pour le type de balle que vous utilisez.

® Sivous utilisez I'option de crimp, suivez les instructions pour crimper I'ouverture de I'étui de cartouche.
® Vérifiez la précision de la balle aprés le placement.

3. Remplacement de la Téte de Siege
® Dévissez la téte de siege actuelle.

® |nstallez la nouvelle téte de siege en vous assurant qu'elle est bien fixée.
® Testez la nouvelle téte de siege avec une balle pour vérifier son efficacité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou la mise au rebut des produits en plastique et
métallique.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE. Assurezvous de fournir le nom du produit et le numéro de modéle pour obtenir une assistance appropriée.



En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Siege de Balle
avec Crimp 1 1/4. Merci de votre attention a ces instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 1 1/4. Questo manuale fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Seater con Crimp in conformita con le istruzioni fornite.

® Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o
danneggiamento.

® Tieni il Seater con Crimp lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del Seater con Crimp per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Utilizza il Seater con Crimp solo su superfici stabili e sicure.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita. Segui le specifiche del produttore per I'uso corretto.

Evita di utilizzare il Seater con Crimp in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il Seater con Crimp sia pulito e privo di polvere o residui.
2. Installazione:
® Fissa il Seater con Crimp al tuo banco di lavoro o alla pressa per ricariche seguendo le istruzioni del
produttore.
® Verifica che il Seater sia installato saldamente prima di procedere.
3. Uso:
® |Inserisci il proiettile nel Seater e assicurati che sia allineato correttamente.
® Aziona il Seater per inserire il proiettile nella cartuccia. Puoi scegliere di crimpare o meno l'orlo della
cartuccia.
Sostituisci la testa del seater se necessario, seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
Dopo l'uso, pulisci il Seater con Crimp per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del Seater con Crimp.
® Non smaltire mai il prodotto in modo irresponsabile. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni per ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il supporto clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Questa guida € stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e il corretto utilizzo del Seater con Crimp 1 1/4.
Segui sempre le istruzioni fornite e mantieni il tuo ambiente di lavoro sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciskacza Pociskow
z Crimpem 11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wyciskacza Pociskéw z Crimpem 1 1/4. Przed uzyciem produktu, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Nasz
produkt jest zgodny z unijnymi przepisami bezpieczenstwa (EU GPSR), co gwarantuje jego bezpieczenstwo i jakos¢.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyciskacza. Uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienié.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj wyciskacza w dobrze oswietlonym miejscu.

No$ odpowiednie okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikngé¢ skaleczen.

Nie uzywaj wyciskacza, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dobrze zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
® Zamontuj gtowice wyciskacza, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
® Ustaw wyciskacz na stabilnej powierzchni, aby zapobiec jego przesuwaniu sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

W16z pocisk do tulei prowadzacej.

Ustaw odpowiednig gtowice wyciskacza w zaleznosci od rodzaju pocisku.

Uzyj dzwigni, aby wcisna¢ pocisk do tuski.

Jesli chcesz uzy¢ crimpu, upewnij sie, ze mechanizm crimpujacy jest aktywowany.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskaé¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub funkcji produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczernstwo uzytkownikdw jest dla nas priorytetem.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttoohjeisiin. T&ma ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, havittdmisesta ja asiakastuesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttéon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

limoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta vain yhdessa valmistajan suosittelemien komponenttien kanssa.
Varmista, ettd puristusmekanismi toimii oikein ennen kayttoa.

Ala yrita puristaa patruunan suutaa, jos et ole varma tuotteen kaytosta.
Noudata huolellisesti asennusohjeita, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

2. Asennus
® Kiinnitad kuulaistuin tarkasti ohjauslaippaan.

® Varmista, etté kaikki litokset ovat tiukkoja ja turvallisia.
® Testaa puristusmekanismi ennen varsinaista kayttoa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

3. Kayttd
® Kayta istuinta vain kuulan asettamiseen ja puristamiseen.

® Varmista, ettd kaytat oikeaa istuinpaéta, joka vastaa kaytettavaa kuulaa.
® Valta liiallista voimaa puristusmekanismin kéytossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta asiakastukeen. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaéa saadaksesi ajankohtaista tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista
tai turvallisuuteen liittyvista varoituksista.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1 1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt &r designad for att ge hog noggrannhet och effektivitet
vid anvandning. Foér att sakerstalla sakerheten och effektiviteten vid anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for ickelivsmedelsbruk och ska anvandas enligt angivna instruktioner.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand endast produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Vid osadkerhet, konsultera manualen eller sék professionell hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda égon och hander under anvandning.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand produkten i vélventilerade utrymmen for att undvika inandning av damm eller partiklar.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seater med Crimp:

® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.
* Montera produkten enligt manualens anvisningar. Se till att alla delar &ar ordentligt atdragna.
® Byt ut setterhuvudet om det behdvs for att passa den anvanda kulan.

2. Anvandning av Seater med Crimp:

® Placera kulan i den angivna guidbussningen.

® Justera crimpfunktionen enligt behov, beroende pa om du vill anvanda crimp eller inte.
* Tryck forsiktigt men bestamt for att satta kulan pa plats.

® Kontrollera noggrant att kulan ar korrekt installerad innan du fortsatter.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering.
¢ Atervinning av delar kan vara méjligt. Kontrollera med lokala atervinningscentraler.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av Seater med
Crimp 1 1/4. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani Seateru s Crimp 1 1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je ur€en pro bezpecné a efektivni usazeni
projektild. Pfed pouZitim si prosim peclivé predtéte tento navod, abyste se seznamili s bezpeénostnimi pokyny a
spravnym pouZzivanim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte navod a dodrZujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloadingovymi nastroji.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nekompletni vybaveni.

Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k pracovnimu prostoru.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seater sprdvné namontovan a bezpe€né upevnén.

Pfi crimpovani projektilt dbejte na spravné nastaveni, abyste predesli poskozeni projektilu nebo nabojnice.
Nikdy nenaplnéte nabojnici vice nez doporu¢enou kapacitou.

P¥i praci s reloadingovymi nastroji se vyvaruijte jakychkoli rozptyleni.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestarite a zkontrolujte zafizeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje a vybaveni pro instalaci Seateru.

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a odpojené od elektrického zdroje.
Postupuijte podle pokyni vyrobce pro montaz.

Zkontrolujte, zda je Seater pevné pfipevnén a spravné nastaven.

2. Pouziti:

Umistéte projektil do vodiciho pouzdra.

Nastavte hlavu Seateru podle pozadované hloubky usazeni.
Pomalu a rovhomérné zatlacte na spoust, abyste usadili projektil.
Po dokonceni usazeni zkontrolujte, zda je projektil spravné umistén.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro Zivotni prostfedi.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Gfady pro rady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebné pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, v€etné cisla modelu a vyrobniho Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani Seateru s Crimp 1 1/4. DodrZovani téchto pokyn( zajisti bezpeéné
a efektivni pouzivani vaseho zafizeni.



